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ABSTRACT 

The Purananooru Thokai is unrivaled among the Tamil treasures compiled and 
preserved by ancient Tamil scholars. It describes the system of rule of the kings of the 
Sangam age. It makes us aware of the history and culture of the ancient Tamils. The 
Purananuru helps us to realize the glories of public life. A closer look helps us to 
understand the position of the Tamils of the time in the fields of political education, 
ethics, science, literature, music, and fine arts. The Purananooru beautifully highlights 
the excellence of the Tamils of that time in qualities such as love, grace, friendship, 
valour, honour, and charitableness. This book highlights the greatness of Kadayezhu 
Vallals, poets, crowned kings, leaders of small lands, petty chiefs, poets, brave people, 
etc. Many songs refer to eighteen Chera kings, thirteen Chola kings, and twelve Pandya 
kings. The Purananooru mentions the good social life of the Tamils, political awakening, 
hospitality, high morality, firm principles, wearing mangal sutra, installing the middle 
stone, fasting during widowhood, the shortening of the meal, the burial of the dead in 
the thali (pot), and the climbing of the funeral pyre of the husband. 
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முன்னுரை 

இரண்டாயிரம் ஆண்டுகளுக்கு முற்பட்ட காலம் சங்க காலம் எனப்படும். சங்க காலத்தில் 
தமிழில் ததான்ைிய நூல்கறளச் சங்க இலக்கியம் என்பர். அறவ எட்டுத்பதாறகயும் பத்துப்பாட்டும் 
ஆகும். இவற்றை ‘தமற்கைக்கு நூல்கள்’ என வழங்குவர். 

“நற்ைிறை நல்ல குறுந்பதாறக ஐங்குறுநூ(று) 

ஒத்த பதிற்றுப்பத்(து) ஓங்கு பரிபாடல் 

கற்ைைிந்தார் ஏத்தும் கலிதயா(டு) அகம்புைம் என்(று) 

இத்திைத்த எட்டுத் பதாறக.” 

என்னும் பழம் பாடல் எட்டுத்பதாறக நூல்கறளச் சுட்டுகிைது. 

எட்டுத்பதாறக நூல்களுள் எட்டாவது நூலாக இருப்பது புைநானூறு (Puliyur kesigan, 1958). 
மக்களின் புை வாழ்க்றகதயாடு பதாடர்புறடய புைப்பபாருள்பற்ைிப் பாடப்பட்ட நானூறு பாடல்கறளக் 
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பகாண்ட நூலாதலின் இந்நூல் புைநானூறு எனப் பபயர் பபற்ைது. பண்றடக்காலத் தமிழ் மக்களுறடய 
உயர்ந்த நாகரிகம் அரசியல் தபார்த்திைம் சமுதாயப் பண்பாடு பழக்க வழக்கங்கள் ஆகியவற்றை நாம் 
அைிந்து பகாள்வதற்குப் தபருதவி புரிவது இந்நூதலயாகும். 

 
இல்வாழ்க்கை 

பண்றடக்காலத் தமிழ் மக்கள் இல்வாழ்க்றகறயப் பபரிதும் விரும்பியிருந்தார்கள். 
உண்பதற்கும், ஒழுங்காக வாழ்வதற்கும், ஒருவதராபடாருவர் அன்பினால் அளவளாவி மகிழ்வதற்கும், 
விருந்ததாம்புவதற்கும் இல்வாழ்க்றகதய சிைந்தபதன்பது அவர்கள் கருத்து. யாதராடும் இனிறமயாகப் 
தபசுதல், நடுவுநிறலறமயாக இருத்தல், இயன்ைவறரயில் பிைர்க்கு உதவிபசய்தல், பிைர் பசய்த 
உதவிறய எக்காரைங்பகாண்டும் என்றும் மைவாதிருத்தல் முதலிய நல்லியல்புகபளல்லாம் 
அவர்களுறடய சிைந்த பகாள்றககளாகவும், பழக்கங்களாகவும் இருந்தன. 

 
ைல்வி 

 மக்கள் றவயத்துள் வாழ்வாங்கு வாழ்வதற்கு நல்ல கல்விறயக் கற்க தவண்டுவது 
இன்ைியறமயாததாகும். பாண்டியன் ஆரியப்பறட கடந்த பநடுஞ்பசழியன், 

“உற்றுழி யுதவியும் உறுபபாருள் பகாடுத்தும் 

பிற்றைநிறல முனியாது கற்ைல் நன்தை 

பிைப்பு ஓர் அன்ன உடன்வயிற்று உள்ளும் 

சிைப்பின் பாலாலதாயும் மனம் திரியும்   

 என்ை பாடலில் கல்வி கற்க தவண்டிய முறை குைித்தும், அவ்வாறு கற்ைலின் பபருறம 
குைித்தும் எடுத்துறரக்கின்ைான் (Puliyur kesigan, 1958). 

 
ைடகம 

 மனிதர் பலர் ஒன்று தசர்ந்ததுதான் சமுதாயம். இரண்டாயிரம் ஆண்டுகளுக்கு முன்னதர 
ஒவ்பவாருவரும் சமுதாயத்திற்கு ஆற்ை தவண்டிய கடறமகறள பபான்முடியார் என்னும் பபண்பாற் 
புலவர் 

“ஈன்றுபுைந் தருதல் என்தறலக் கடதன 

சான்தைா னாக்குதல் தந்றதக்குக் கடதன 

தவல்வடித்துக் பகாடுத்தல் பகால்லற்குக் கடதன 

நன்னறட நல்கல் தவந்தற்குக் கடதன 

ஒளிறுவாள் அருஞ்சமம் முருக்கிக்  

களிறுஎைிந்து பபயர்தல் காறளக்குக் கடதன”   

என்ை பாடலில் பதளிவாக வறரயறுத்துள்ளார் (Manickavasagam, 2006). 

 
மனித நநயம் 

 மனித தநயம் என்பது பிைரிடம் அன்பு காட்டுதல், பிைறரயும் தன்றனப் தபால் எண்ணுதல், 
உற்றுழி உதவுதல், ஏறழகளுக்கு இரங்குதல், பசிப்பிைி நீக்குதல் எனப்பல முகங்கறளக் பகாண்டது. 
அத்தறகய மனித தநயக் கருத்துக்கள் புைநானூற்ைில் இடம்பபற்றுள்ளன. 
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பண்பாடுதான் உலறக வாழறவக்கிைது. பண்பாடு இல்லா நிறல ஏற்படுமானால் உலகம் 
அழியும். இதறன கடலுள் மாய்ந்த இளம்பபருவழுதி என்ை பாண்டிய மன்னனின் பாடல் பதளிவாக 
விளக்குகிைது. “இந்த உலகமானது இன்னமும் உயிருடன் இயங்கிக் பகாண்டிருப்பது 
வியப்புக்குரியதாகும்! அதற்கான காரைம் என்னபவன்ைால் தமக்பகன வாழாது பிைர்க்பகனதவ 
வாழ்கின்ை பண்பாடு மிக்க சான்தைார்கள் வாழ்வதுதான்” என்ை பபாருளறமந்த அப்பாடல் இதுதான். 

“உண்டால் அம்மஇவ் வுலகம்! 

தமக்பகன முயலா தநான்தாள் 

பிைர்க்பகன முயலுநர் உண்றம யாதன!” (Ilankumaran, 2003) 

 
லெல்வத்துப் பயன் 

நக்கீரர் என்னும் புலவர் பசல்வத்தினால் எய்தக் கூடிய பலன் என்ன என்பறத உைர்த்தும்தபாது, 

“பசல்வத்துப் பயதன ஈதல்! 

துய்ப்பம் எனிதன தப்புந பலதவ!”  

 என்ை பாடலில் “பசல்வத்தின் பயன் எது என்ைால் ஈதலாகிய அைதம என்றும், அவ்வாறு 
பசய்யாது தாதம துய்க்கக் கருதின் அைமும், பபாருளும், இன்பங்களும் பபைப்படாவாம்” என்றும் 
குைிப்பிடுகின்ைார் (Manikanar, 2001). 

 
ஈலயன இரத்தல் 

 கறழதின் யாறனயார் என்னும் புலவர், “ஒரு பபாருறளத் தருக என்ை ஒருவரிடத்தில் இரத்தல் 
இழிந்த பசயலாகும். அவ்வாறு இரக்கும்தபாது தரமாட்தடன் என மறுத்தல் அதனினும் இழிந்த 
பசயலாகும். தாதம விரும்பி ஒரு பபாருறளக் பகாள்க என்று ஒருவருக்குக் பகாடுத்தல் உயர்ந்த 
பசயலாகும். அவ்வாறு பகாடுக்கும்தபாது பகாள்தளன் என மறுத்தல் அதனினும் உயர்ந்த பசயலாகும்.” 
என்பறத, 

“ஈபயன இரத்தல் இழிந்தன்று! அதபனதிர் 

ஈதயன் என்ைல் அதனினும் இழிந்தன்று! 

பகாள்பளனக் பகாடுத்தல் உயர்ந்தன்று! அதபனதிர் 

பகாள்தளன் என்ைால் அதனினும் உயர்ந்தன்று!”  

என்ை பாடல் மூலம் விளக்குகின்ைார் (Avvai Duraisamy pillai, 2010). 

 
லெய்ந்நன்றி மறவாகம 

 ஆலத்தூர் கிழார் என்னும் புலவர், தசாழன் குளமுற்ைத்துத் துஞ்சிய கிள்ளிவளவனிடம், 
அைத்றதப் பற்ைி விளக்குகிைார். அவனிடம் பசய்ந்நன்ைி என்ை பண்பின் இன்ைியறமயாச் சிைப்பிறன 
வலியுறுத்த எண்ைிய புலவர், “உலகதம தறலகீழாக மாறுவதாக இருந்தாலும், ஒருவர் பசய்த 
நன்ைிறய மைந்து அதறனக் பகான்று வாழ்பவருக்கு, உய்வு என்பது அைதவ இல்றல என அைநூலில் 
கூைியிருக்கிைது!” என்று, 

“நிலம்புறட பபயர்வ தாயினும், ஒருவன் 

பசய்தி பகான்தைார்க்கு உய்தி இல்என 

அைம்பா டின்தை!”   
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என்ை பாடல் மூலம் பதளிவுபடுத்துகின்ைார் (Nagarasan, 2007). 

 
நல்வழி ைாட்டுதல் 

நரிபவரூஉத் தறலயார் என்னும் புலவர், “நீங்கள் உங்கள் வாழ்வில் நல்ல பசயல்கறளச் 
பசய்யுங்கள்! அஃது இயலாதாயின் தீய பசயல்கறளச் பசய்தறலயாவது தவிர்த்துவிடுங்கள்! அதுதான் 
எல்தலாரும் விரும்புவது. அதுமட்டுமன்ைி உங்கறள நல்ல வழியில் பசலுத்தும் வழியும் அதுதான்!” 
என்று, 

“நல்லது பசய்தல் ஆற்ைரீ் ஆயினும் 

அல்லது பசய்தல் ஓம்புமின்! அதுதான் 

எல்தலாரும் உவப்பது! அன்ைியும் 

நல்லாற்றுப் படூஉம் பநைியுமா ரதுதவ!” 

என்றும் பாடலில் எடுத்துறரக்கின்ைார் (Gowmaareswari, 2005). 

 
அறிவுகர கூறுதல் 

 பாண்டியன் அைிவுறடநம்பி என்னும் மன்னன் குடிமக்கறள வருத்தி மிகுதியான வரி 
வாங்கினான். அதறனக் காைப்பபாைாத சான்தைார், பிசிராந்றதயார் என்னும் புலவறர அவன்பால் 
விடுத்து நல்லைிவு புகுத்துமாறு தவண்டினர். பிசிராந்றதயார் அம்மன்னனிடம் பசன்று, 

“காய்பநல் லறுத்துக் கவளங் பகாளிதன 

மாநிறைவு இல்லதும் பன்நாட்கு ஆகும் 

நூறுபசறு ஆயினும் தமித்துப்புக்கு உைிதை 

வாய்புகு வதனினும் கால்பபரிது பகடுக்கும்  

யாறன புக்க புலம்தபாலத் 

தானும் உண்ைான் உலகமுங் பகடுதம”   

என்ை பாடல் மூலம் குடிமக்களிடம் வரி வாங்கும் முறைபற்ைி எடுத்துறரத்து அைிவுறர கூைி 
அவறனத் திருத்துகின்ைார். இப்புைநானூற்றுப் பாடல் பசவியைிவுறூஉ என்னும் துறையில் அறமந்த 
மிகச் சிைந்த பாடலாகும் (Puliyur kesigan, 1958). 

 
முயற்ெி 

தமிழ் மாந்தர் பதாழில் பசய்தத பபாருள்ததடும் இயல்பினர். தன் முயற்சியினால் வருகின்ை 
பபாருறளதய ஒருவன் பசலவு பசய்வதற்கு உரியவன் என்னும் தமன்றமயான பகாள்றகறய 
அவர்கள் கறடப்பிடித்து வந்தனர். அத்தறகய அரும்பபரும் வாழ்க்றக வரீர்கள் ஒரு முயற்சியும் 
இல்லாமல் பிச்றசபயடுத்து உண்ணும் இழிபதாழிறல எள் முறன அளவுகூட விரும்பவில்றல. 
எனினும் ஏபதாரு முயற்சியும் பசய்வதற்கு இயலாத உறுப்பறைகள் (ஊனமுற்தைார்). பிைியாளர் 
முதலிதயார் பிைரிடம் பபாருள் எதிர்பார்ப்பது ஒருவாறு பபாருந்தும். இன்னின்னவர் ஆதரவு 
பபறுவதற்கு உரியர் என்று கூை தநரும் இடங்களில், 

“சிைப்பில் சிதடும் உறுப்பில் பிண்டமும், 

கூனும் குைளும் ஊமும் பசவிடும் 

மாவும் மருளும் உளப்பட வாழ்நர்க்கு 
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எண்தபர் எச்சம் என்ைிறவ எல்லாம் 

தபறதறம அல்லது ஊதியம் இல் என 

முன்னும் அைிந்ததார் கூைினர்” 

என்று புைநானூறு இவ்வுறுப்பறைகள் முதலிதயாறரதய எடுத்துக்காட்டுகிைது (Manickavasagam, 

2006).  

 
உெைப் லபாதுநநாக்கு 

கைியன் பூங்குன்ைனார் என்னும் புலவர், “எந்த ஊராயினும் அந்த ஊர் எமது ஊதர! எந்த 
மனிதராயினும் அந்த மனிதர் எமது உைவினதர!” என்று உலகப் பபாதுதநாக்கு பகாண்ட பண்பாட்றட, 

“யாதும் ஊதர! யாவரும் தகளரீ் 

தீதும் நன்றும் பிைர்தர வாரா 

தநாதலும் தைிதலும் அவற்தைா ரன்ன  

சாதலும் புதுவது அன்தை வாழ்தல் 

இனிபதன மகிழ்ந்தன்றும் இலதம முனிவின் 

இன்னாது என்ைலும் இலதம”  

என பவளிப்படுத்துகிைார் (Ilankumaran, 2003). உலகம் தமிறழச் பசம்பமாழியாக ஏற்று 
அைிவித்தல் இந்தப் பாடலுக்கும் பங்குண்டு. 

 
முடிவுகர 

தமற்குைிப்பிட்ட பாடல்கள் தமிழரின் வாழ்வியல் சிந்தறனகறளக் கருவூலமாகக் பகாண்டு 
விளங்கும் நூல் புைநானூறு என்பறத உள்ளங்றக பநல்லிக்கனி தபால பதற்பைன விளக்குகின்ைன 
என்பதில் எள்ளளவும் ஐயம் இல் றல. புைநானூற்றுத் தமிழறரப் தபான்தை அஞ்சா பநஞ்சமும் ஆராத் 
தமிழ்ப்பற்றும் மைதமம்பாடும் பகாறடயாண்றமயும் நாட்டுப்பற்றும் மானவுைர்வும் பபற்ைவர்களாகத் 
திகழ்தல் தவண்டும். அருளும் ஆண்றமயும் பண்பும் பாசமும் பாவும் பாவலரும் இறசயும் 
இறசப்தபாரும் அரசும் நாடும் மக்களும் மன்னரும் அன்பும் பண்பும் உயிர்ப்புடன் விளங்குகின்ை 
நிறலகறளப் புைநானூற்ைில் கண்டு களிக்கலாம். 

 
References 

Duraisamy pillai, A.S. (2010) Purananooru Moolam Uraiyum, Poompuhar Pathippagam, Chennai, India. 

Ilankumaran, R. (2003) Puranaanooru Moolamum Uraiyum, Tamilmann Pathippagam, Chennai, India. 

Manickavasagam, Gna. (2006) Purananooru Moolamum Uraium, Uma pathippagam, Chennai, India.  

Manikanar, A. (2001) Purananooru Moolam Uraiyum, Varthamanan Pathippagam, Chennai, India 

Nagarasan, V. (2007) Kurunthokai Moolamum Uraiyum, New Century Book House, Chennai, India. 

Puliyur kesigan, (1958) Purananuru, Paari niliyam, Chennai, India. 

 
Funding: No funding was received for conducting this study. 

Conflict of Interest: The Author has no conflicts of interest to declare that they are relevant to the content 

of this article. 



Vol. 4 Iss. S-13 Year 2022 R. Rajalakshmi / 2022 DOI: 10.34256/irjt224s1313 
 

 Int. Res. J. Tamil, 93-98 | 98  

About the License: 

 

 

 

© The Author 2022. The text of this article is licensed under a Creative 

Commons Attribution 4.0 International License 


